ULTIMATE FULL SIZE CARRY MAGWELL FOR GLOCK® - ULTIMATE
FULL SIZE CARRY MAGWELL FOR GLOCK GEN 4

Taran Tactical Innovations Carry Magazine Well for Gen 4 Glock models 17 34
17L 22 35 24 31 Will not fit properly on stippled frames. The magwell will not
seat properly if the firearm is stippled all the way to the bottom of the grip.
Will not work with any back-strap Will not fit on Polymer 80 frames May
require slight fitting on stippled Glocks Will not fit .45 caliber Glocks Designed
with concealed carry and duty use in mind, the Taran Tactical Innovations
Carry Magazine Well for Gen 4 Full Sized Glocks in 9mm, 40 S&W and 357 Sig
provides the ultimate in reloading performance for Glock pistols. CNC'd from
high quality billet aluminum right here in America, our one-piece streamlined
design is unobtrusive and fast. Our carry magwell provides the largest bevel
while retaining a small overall footprint. Aluminum construction One piece
design removes the hassle of losing parts Set screw increases the comfort of
retention (Extra-Long Extended Point Set Screw, Alloy Steel, 10-32 Thread,
3/8" Long) Small overall footprint Weighs .9 0z Maximum funnel increases the
speed of reloads Underside cuts allow for retention and functionality with all
current TTI Base Pads Includes an Inch Hex L-Key Standard, 3/32" Hex, 2" long

Attributes

Name: ULTIMATE FULL SIZE CARRY MAGWELL FOR GLOCK GEN 4
Manufacturer: TARAN TACTICAL INNOVATIONS
Product no.: 100033476

Mfr. No.: GMW4-AC1700

Finish: Black

Make: Glock

Model: 24,34,35,17L,22,17,31

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 64mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den ULTIMATE FULL SIZE
CARRY MAGWELL FUR GLOCK®

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den ULTIMATE FULL SIZE CARRY MAGWELL FUR GLOCK GEN 4 von Taran Tactical
Innovations entschieden haben. Dieser Magwell wurde entwickelt, um die Nachladeleistung Ihrer GlockPistole zu
verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihr GlockModell geeignet ist (Modelle 17, 34, 17L, 22, 35, 24 und
31).

Verwenden Sie den Magwell nicht mit stippled Rahmen, da er méglicherweise nicht richtig sitzt.

Der Magwell funktioniert nicht mit Polymer 80 Rahmen oder .45 Kaliber Glocks.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Magwells und der Halterung, um sicherzustellen, dass sie
keine Beschadigungen aufweisen.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achten Sie darauf, dass der Magwell nicht mit irgendwelchen BackStraps verwendet wird, um eine
sichere Passform zu gewahrleisten.

Maéglicherweise ist eine leichte Anpassung an stippled Glocks erforderlich, um eine korrekte Funktion zu
gewahrleisten.

Verwenden Sie den Magwell nur mit den empfohlenen Kalibern (9mm, 40 S&amp;W und 357 Sig).
Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile korrekt montiert sind und sich in einwandfreiem
Zustand befinden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

[¢]

Entfernen Sie alle Teile der Waffe und stellen Sie sicher, dass sie nicht geladen ist.

Befestigen Sie den Magwell am Griff der GlockPistole. Stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.
Verwenden Sie den mitgelieferten Sechskantschllissel, um die SetSchraube anzuziehen. Achten Sie
darauf, dass die Schraube nicht Gberdreht wird.

Uberprifen Sie die Passform, um sicherzustellen, dass der Magwell korrekt installiert ist.

[¢]

o

[¢]

2. Nutzung

o Laden Sie die Waffe gemals den Anweisungen des Herstellers.

o Achten Sie beim Nachladen darauf, dass die maximale Trichterform des Magwells die
Geschwindigkeit erhoht.

o Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand und richten Sie sie niemals auf Personen
oder Tiere.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Magwell und alle Verpackungsmaterialien entsprechend den 6rtlichen Vorschriften fiir
Elektro und ElektronikAltgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit hat
oberste Prioritat!



Safety Instruction Guide for ULTIMATE FULL SIZE
CARRY MAGWELL FOR GLOCK GEN 4

Introduction

Thank you for purchasing the ULTIMATE FULL SIZE CARRY MAGWELL FOR GLOCK GEN 4. This product is
designed to enhance the functionality of your Glock pistol while ensuring safe and efficient use. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm use and
ownership.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the magwell.

¢ Do not use the magwell on stippled frames or Polymer 80 frames, as this may lead to improper fitting and
unsafe conditions.

¢ Be aware that the magwell is not compatible with .45 caliber Glocks and may require slight fitting on
stippled Glocks.

¢ Keep the magwell and firearm out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the magwell for wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is in a safe condition before attempting to install the magwell.

¢ Do not attempt to modify the magwell or the firearm in any way that could compromise safety.

Avoid using the magwell with any backstraps or on stippled frames that extend to the bottom of the grip.
If you experience any issues with the magwell's fit or function, discontinue use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that your Glock model is compatible with the magwell (models 17, 17L, 22, 24, 34, 35, 31).
o Verify that the firearm is unloaded.

2. Installation:

[¢]

Align the magwell with the grip of your Glock.

Slide the magwell onto the grip until it is fully seated.

Use the provided set screw to secure the magwell in place. Ensure it is tightened adequately for a
secure fit.

Check that the magwell does not interfere with the operation of the firearm.

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o Practice reloading with the magwell to familiarize yourself with its functionality.
o Ensure that you maintain a firm grip on the firearm while reloading to maximize efficiency and
safety.

4. PostInstallation Check:



o After installation, ensure that the magwell is securely attached and that there are no gaps between
the magwell and the grip.
o Test the functionality of the firearm with the magwell attached to ensure proper operation.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the magwell, follow local regulations regarding the disposal of metal products.
¢ Do not dispose of the magwell in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the ULTIMATE FULL SIZE CARRY MAGWELL FOR GLOCK GEN 4, please refer to the
manufacturer's website or contact customer support.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the ULTIMATE
FULL SIZE CARRY MAGWELL FOR GLOCK GEN 4. Thank you for your attention to these important safety
measures.



Guide de Sécurité du Produit pour le Magwell de
Transport Taran Tactical Innovations

Introduction

Merci d'avoir choisi le Magwell de Transport Taran Tactical Innovations pour votre Glock Gen 4. Ce produit est
congu pour améliorer la performance de rechargement de votre arme tout en offrant un design élégant et
discret. Cependant, il est important de suivre certaines directives de sécurité pour assurer une utilisation
correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est compatible avec votre modéle de Glock avant I'utilisation.

* Ne tentez pas d'utiliser le magwell sur des modeles non compatibles, tels que les Glock de calibre .45 ou
les cadres Polymer 80.

Vérifiez régulierement I'état du magwell pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laissez pas le magwell a la portée des enfants.

En cas de probleme, contactez un professionnel pour obtenir de I'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

« Installation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour éviter les erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

¢ Ajustement : Le magwell peut nécessiter un |éger ajustement pour s'adapter correctement. Ne forcez
pas l'installation.

o Utilisation : Utilisez le magwell uniguement pour le port dissimulé et I'utilisation professionnelle. Ne
I'utilisez pas dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance.

« Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que le magwell est bien fixé et qu'il n'y a pas de piéces
manquantes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que votre Glock est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
o Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé hexagonale de 1 pouce standard et une clé
hexagonale de 3/32".

2. Installation :

o Retirez le dos de poignée si nécessaire.

o Placez le magwell sur le cadre du Glock en vous assurant qu'il est bien aligné.

o Utilisez la vis de réglage extralongue pour fixer le magwell en place. Ne serrez pas trop pour éviter
d'endommager le produit.

o Vérifiez que le magwell est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

o Lors du rechargement, assurezvous que I'entonnoir maximal est correctement positionné pour
faciliter I'insertion des chargeurs.

o Pratiquez le rechargement avec le magwell installé pour vous familiariser avec son
fonctionnement.



4. Entretien:

o Nettoyez régulierement le magwell avec un chiffon doux pour éliminer la poussiere et les débris.
o Inspectez le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le magwell dans des déchets ménagers. Suivez les réglementations locales concernant

I'élimination des produits en aluminium.
¢ Sile magwell est endommagé ou hors d'usage, contactez un service de recyclage approprié pour une

élimination sécurisée.
Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de rester informé des mises a jour de
sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser le Magwell de Transport Taran Tactical Innovations en
toute sécurité. Suivez ces instructions et directives pour garantir une expérience d'utilisation optimale et
sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Magwell per caricatori Taran Tactical Innovations progettato per i modelli Glock Gen 4.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si
prega di leggere attentamente queste informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il modello Glock specificato (17, 17L, 22, 24, 34, 35, 31).
Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

e Seqguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non installare il magwell su telai stippled fino in fondo al manico, poiché potrebbe non adattarsi
correttamente.

Non utilizzare il magwell con backstraps o telai Polymer 80.

Non utilizzare il magwell su Glock calibro .45.

¢ Assicurarsi che il magwell sia correttamente installato prima di utilizzare I'arma.

Durante I'uso, mantenere sempre I'arma puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia scarica e non contenga munizioni.
2. Installazione:
o Rimuovere eventuali componenti esistenti che potrebbero interferire con il montaggio del magwell.
o Posizionare il magwell sul telaio dell'arma, assicurandosi che sia allineato correttamente.
o Utilizzare la vite di regolazione extralunga (acciaio legato, filettatura 1032, lunghezza 3/8") per
fissare il magwell.
o Verificare che il magwell sia ben fissato e non si muova.
3. Uso:
o Utilizzare il magwell per facilitare la ricarica dell'arma.
o Assicurarsi che le incisioni sul lato inferiore permettano la ritenzione e la funzionalita con i TTI Base
Pads attuali.
4. Controllo Finale: Dopo l'installazione, controllare nuovamente che il magwell sia in posizione e che non
ci siano parti allentate.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto nel normale rifiuto domestico.

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e componenti di armi.
e Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza. Assicurarsi di fornire dettagli sul prodotto e sulla natura della richiesta.



Avvertenze Finali

* In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattare immediatamente le autorita competenti.
¢ Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Seguendo queste linee guida, si contribuisce a garantire un uso sicuro e responsabile del Magwell per caricatori
Taran Tactical Innovations.



Brukermanual for ULTIMATE FULL SIZE CARRY
MAGWELL FOR GLOCK® TARAN TACTICAL
INNOVATIONS

Introduksjon

Takk for at du valgte Taran Tactical Innovations Carry Magazine Well for Gen 4 Glock. Dette produktet er
designet for a forbedre ytelsen ved omlasting av Glockpistoler. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for &
sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er kompatibelt med din Glockmodell (17, 17L, 22, 24, 34, 35, 31).
Unnga bruk av magwell pa stipplede rammer der det ikke passer ordentlig.

Magwell er ikke kompatibel med Polymer 80 rammer eller .45 kaliber Glocks.

Veer oppmerksom pa at magwell ikke fungerer med bakstropper.

Kontroller at magwell er riktig installert far bruk for & unnga risiko for skade.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker nar du handterer produktet.
Unnga & bruke magwell hvis det er synlige skader eller mangler.

Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt fgr installasjon eller fjerning av magwell.
Utfar jevnlige kontroller av magwell for a sikre at den er i god stand.

Folg alltid lokale lover og forskrifter nar du bruker vapenutstyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av magwell

PN

5.

Sgrg for at Glockpistolen er tom og avfyrt.

Fjern eventuelle eksisterende deler fra grepet som kan hindre installasjonen.

Plasser magwell pa grepet og s@rg for at den sitter ordentlig.

Bruk den medfglgende skrue (ekstralang forlenget punkt skrue, legeringsstal, 1032 gjenge, 3/8" lang) for
a feste magwell.

Stram skruen forsiktig til den sitter godt, men unnga overstramming.

Bruk av magwell

e Nar magwell er installert, kan du begynne & bruke det for raskere omlasting av magasiner.
e Vaer oppmerksom pa magwellens design for skjult baering og tjenestebruk.
e Test magwell med ulike magasiner for & sikre at det fungerer som forventet.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
 Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt den aktuelle produsenten
eller forhandleren. Sgrg for a ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere assistanse.

Viktig informasjon

e Rapportere usikre produkter og ulykker til de relevante myndigheter.
e Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU Safety Gateplattformen.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ULTIMATE FULL SIZE CARRY MAGWELL FOR GLOCK® od Taran Tactical Innovations.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji na temat instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Produkty powinny by¢ uzywane zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.
Przechowuj magwell w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktu;j sie z
producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Upewnij sie, ze magwell jest odpowiedni do modelu Glock, ktérego uzywasz (17, 17L, 22, 24, 34, 35, 31).
¢ Nie uzywaj magwell z ramami Polymer 80 ani z Glockami kal. .45.

e Magwell nie pasuje prawidtowo do ram z teksturowaniem. Upewnij sie, ze brof nie ma teksturowania az
do dolnej czesci chwytu.

Nie uzywaj magwell z tylnymi uchwytami.

Podczas instalacji i uzytkowania zachowaj ostroznos¢, aby unikna¢ kontuzji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana przed rozpoczeciem instalacji.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz imbusowy 1 cal, standardowy, 3/32" hex,
dtugosc¢ 2".

2. Instalacja:

o Zdejmij oryginalny magwell, jesli jest zainstalowany.

Umies¢ nowy magwell w odpowiedniej pozycji na ramie Glock.
Uzyj Sruby mocujacej, aby zabezpieczy¢ magwell na miejscu.

o Upewnij sie, ze magwell jest prawidtowo osadzony i nie ma luzéw.

o

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu magwell, przetestuj jego dziatanie z amunicja.
o Upewnij sie, ze magwell zapewnia prawidtowe przetadowanie i nie powoduje zacied.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddéw elektronicznych i
metalowych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na odpady.

e Zawsze sprawdzaj lokalne regulacje dotyczace utylizacji broni palnej i akcesoriéw.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z producentem
lub autoryzowanym sprzedawca.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i
zyczymy udanego uzytkowania ULTIMATE FULL SIZE CARRY MAGWELL FOR GLOCK®.



Taran Tactical Innovations Carry Magazine Well
Gen 4 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tama turvallisuusohje on tarkoitettu Taran Tactical Innovations Carry Magazine Well Gen 4:lle, joka on
suunniteltu kaytettadvaksi Glock®pistoolien kanssa. On tarkeaa noudattaa naita ohjeita turvallisen ja tehokkaan
kayton varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista, etta tuote on yhteensopiva oman pistoolisi mallin kanssa ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

Sadilyta tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseiden ja niiden lisavarusteiden
kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Tama magwell ei sovi kunnolla stipplettuille kahvoille. Varmista, etta kahva on alkuperainen tai
yhteensopiva.

Valta kayttda, jos ase on stippletty alas asti kahvasta.

Tuote ei toimi minkaan backstrapin kanssa.

Ei sovi Polymer 80 kahvoille.

Varmista, etta kaytat ainoastaan .9mm, .40 S&amp;W ja .357 Sig kaliberin Glockeja.

Tuote ei sovi .45kaliiperin Glockeille.

Suunniteltu piilotettuun kantamiseen ja virkatehtaviin, joten kayta sita vain naihin tarkoituksiin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

o Kayta mukana toimitettua kuusiokoloavainta asennuksen helpottamiseksi.

o Kiinnitd magwell Glockpistoolin kahvaan tarkasti, varmistaen, etta se istuu tiiviisti.

o Tarkista, etta kiinnityspultti on kunnolla kiristetty (ExtraLong Extended Point Set Screw, Alloy Steel,
1032 Thread, 3/8" Long).

2. Kaytto:

o Varmista, etta magwell on asennettu oikein ennen ampumista.
o Harjoittele magwellin kayttéa turvallisessa ymparistdssa ennen tositilanteita.
o Tarkista saanndllisesti, ettd magwell on kunnolla kiinnitetty ja ettei siina ole vaurioita.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayté kierratyspisteitd, jos mahdollista.
¢ Varmista, etta kaikki osat, mukaan lukien kiinnityspultit, havitetaan asianmukaisesti.



Lisatietoja tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja, jos kohtaat ongelmia tai epailyttavia tuotteita.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayton Taran Tactical Innovations Carry Magazine Well Gen 4:lle.



Sakerhetsinstruktioner for ULTIMATE FULL SIZE
CARRY MAGWELL FOR GLOCK® TARAN TACTICAL
INNOVATIONS

Introduktion
Tack for att du valt ULTIMATE FULL SIZE CARRY MAGWELL FOR GLOCK® fran Taran Tactical Innovations. Denna

produkt ar designad for att férbattra prestandan och anvandarvanligheten hos din Glock pistol. For att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for eventuella skador innan anvandning.

Hall alltid produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Magwell ar inte kompatibel med stipplade ramar och Polymer 80ramar.

Den ar designad for Gen 4 Glockmodeller: 17, 34, 17L, 22, 35, 24, 31.

Anvand inte magwell pa .45 kaliber Glocks.

Om vapnet ar stipplat hela vagen ner till greppets botten, kan magwell inte fasta ordentligt.
Magwell fungerar inte med bakre strap.

Om latt anpassning kravs, félj instruktionerna noggrant for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Magwell:

o Ta bort eventuella féoregaende tillbehor fran din Glock.

o Reng0r ytan dar magwell ska installeras for att sdkerstalla en bra passform.

o Placera magwell pa greppet och se till att den sitter ordentligt.

o Anvand den medfoljande tumhexnyckeln for att fasta skruven (1032 ganga, 3/8" Iang) fér okad
komfort vid retention.

2. Anvandning av Magwell:

o Nar magwell ar installerad, se till att den ar korrekt fast innan du anvander pistolen.

o Vid omladdning, utnyttja den maximala tratten for att 6ka hastigheten.

o Kontrollera att undersidan av magwell har snitt som majliggér retention och funktionalitet med
aktuella TTI Base Pads.

3. Underhall:

o Inspektera magwell regelbundet for skador eller slitage.
o Rengdr magwell med en mjuk trasa och mild reng6ringslésning vid behov.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avyttra produkten i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.
e Kasta inte produkten i hushallssoporna om den ar defekt eller skadad.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten kdptes. Se
till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga fér snabb hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din
ULTIMATE FULL SIZE CARRY MAGWELL FOR GLOCK® fran Taran Tactical Innovations.



ULTIMATE FULL SIZE CARRY MAGWELL FOR
GLOCK® NAVOD K BEZPECNOSTI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ULTIMATE FULL SIZE CARRY MAGWELL pro Glock od spolec¢nosti Taran Tactical
Innovations. Tento produkt je navrzZen tak, aby zvysil vykon pfebijeni a poskytl maximalni komfort pfi skrytém
noSeni a sluzebnim pouZiti. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim dikladné prectéte nasledujici pokyny k
bezpelnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je magwell spravné nainstalovan a pevné uchycen.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a osob, které nemaji zkusenosti s manipulaci se zbranémi.

V pripadé jakychkoli poSkozeni nebo opotiebeni produktu prestante ihned pouzivat a obratte se na
odbornika.

Sledujte aktualizace tykajici se stazeni vyrobkl prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Magwell neni kompatibilni s Glocky .45 kalibru.

o Ujistéte se, ze magwell je spravné nainstalovan na nestippleovanych ramech.

e Magwell nebude spravné sedét na stippleovanych ramech, pokud je zbran stippleovana az na dno
rukojeti.

¢ Mlze byt nutné provést mirné Gpravy na stippleovanych Glockach.

e Magwell neni urcen pro pouziti s zddnym zadnim Uchopem.

¢ Nepouzivejte s ramy Polymer 80.

Pokyny k instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje, véetné kli¢e s Sestihranem (1" standard, 3/32"
hex, 2" dlouhy).
o Ujistéte se, ze vase zbran je bezpecné vybita.

2. Instalace magwell

o Umistéte magwell na ram zbrané tak, aby byl spravné zarovnan.

o Pouzijte zajistovaci Sroub (ExtraLong Extended Point Set Screw, Alloy Steel, 1032 Thread, 3/8"
dlouhy) k upevnéni magwell na ram.

o Zkontrolujte, zda je magwell pevné uchycen a nehybny.

3. Pouziti magwell
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze magwell je spravné nainstalovan.

o Pri pfebijeni se ujistéte, ze mate spravny Uchop a ze magwell usnadnuje rychlé a efektivni
prebijeni.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
e Zajistéte, aby byl produkt zlikvidovan bezpecné, aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho prostredi nebo zdravi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebné podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo servisni stredisko.
Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o produktu, véetné &isla modelu a vyrobce.

Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a za to, Ze jste si vybrali ULTIMATE FULL SIZE CARRY MAGWELL pro
Glock. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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